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Valkommen till fjarrkontrollen
SmartController

Handbdcker kan vara hur torra som helst, eller hur? Oroa
dig inte, vi har gjort den har boken sa enkel det bara gar.

Handboken innehaller en forklaring av hur
fiarrkontrollen anvands, sa att den blir till ndgot du
anvander utan att tdnka pa det.

Om allt du vill gora ar att starta och komma ivag, sa skall
det ocksa vara okej. Om du daremot vill veta mer om vad
fiarrkontrollen kan anvandas till, sa hittar du den
information har.
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Batteriladdning och signalstyrka

Batteriladdningen indikeras i fem - ~

nivaer pa vanster sida av fonstret. | |
Fjarrkontrollen avger ett larm vid for | |
lag batterispanning. | |
Styrkan pa den tradldsa signalen | |
visas pa liknande satt pa héger sida | |
av fonstret. + Y

. J

Batteri Signalstyrka

Laddning av fjarrkontrollen

Innan fjarrkontrollen tas i bruk maste batterierna
laddas.

Placera den dai hallaren, 6ppna gummitackningen
nertill pa fijarrkontrollen och koppla in
laddningskabeln.

OBSERVERA!
Anvand inte annan kabel for laddning.

Batteriindikatorn blinkar under pagaende
laddning. Vi rekommenderar en laddningstid pa
ungefar fem timmar. Batteriindikatorn slutar blinka
ndr batterierna ar fulladdade.

SmartController kan laddas nar som helst utan att smwoey | puor

dess prestanda paverkas. ———
S Controler

D7666-1
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Din SmartController

Bild med batteri- och
signalstyrkeindikator

C (till/fran) satta pa, stanga av
avsluta, avbryt, backa

ATGARD aktivera funktionsknapp

UPP/NER bladdra i lista och vélja
vérde

GIRA STYRBORD anvands for
manuell kursandring vid gang med
autopilot, hall intryckt fér att aktivera
funktionen Smart Steer

Sl PILOT anvands for att aktivera
autopiloten

MODE

MODE anvénds for att valja dnskat
pilotlage

STANDBY anvands for att byta till
manuell styrning fran autopilotstyrning,
hall intryckt for att 6ppna
installningsfuntktionen

GIRA BABORD anvands for manuell
kurséndring vid gang med autopilot,
héll intryckt for att aktivera
funktionen Smart Steer

D7612-1



Hur startar och stanger man av
fjarrkontrollen?

Start

Hall knappen Cintryckt. Kontrollen avger en ljudsignal, den forsta
instrumentinfosidan visas i teckenfonstret och du ar klar att ge dig ivag.

Stanga av
Tryck pa knappen € och héll den intryckt under tre sekunder. Instrumentet
raknar ner till noll i teckenfonstret och stanger sedan av sig.

Anm: Du kan inte sténga av fjarrkontrollen nar baten styrs av autopiloten.

Knapplas

Nar du anvénder fjarrkontrollen kan du tillfélligt Idsa autopilotens knappar
for att undvika oavsiktliga knapptryckningar. M&jligheten att komma at
infosidorna paverkas inte av knapplaset.

Hur aktiverar jag knapplaset?

Tryck pA mode-knappen och hall den intryckt tills texten KNAPPLAS
AKTIVERAT visas. En nyckelsymbol visas da ocksa pa infosidorna.

Anm: Knapplasetkan inte aktiveras nar baten styrs av autopiloten.

Hur avaktiverar jag knapplaset?
Tryck p3 mode foljt av 1as upp. Meddelandet KNAPPLAS FRAN visas.

Handbok 7
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Hur gor jag for att fa fram
instrumentinformation?

SmartController kan visa upp till 8 sidor med batinformation. Varje sida
kan stéllas in for visning av 1, 2 eller 4 infoposter eller for grafisk
visning. Nér autopiloten ar aktiverad tillkommer en sida (P-sidan)
bland favoriterna, med autopilotspecifik information.

E (23

Fran huvudinstrumentets skarm:

backa till
foregdende sida 1. Tryck pa upp- eller nerknapp for
att byta till foregdende

visa nasta sida respektive nasta sida.

2. Den aktuella sidans nummer
visas langst upp till vanster.

3. Tryck pa funktionsknappen
MENY for att oppna
instéllningsfunktionen

Exempel
2 infoposter Grafisk information
"DJUP ] 'XTE  035NM|
e AT N
11KTS
MENU L MENU)

Om du bara anvander nagra fa favoritsidor, kan du

avaktivera 6vriga sidor med funktionen SIDA TILL/FRAN.

Handbok 9



Hur gor jag for att se all tillganglig info?
All tillgénglig SeaTalk-data kan visas i listformat for enklare

hantering. Detta ar sarskilt Iampligt vid kontroll av vilken info som ar
tillganglig och nar man vill titta pa nagot sallan utnyttjat varde.

@ MENU
@ VISA ALL INFO
@ VAL
@ Bladdra i listan
Exempel
ALL INFO
DJUP 4.7 FT
FART 11 KTS
FOG 9.7 KTS
VMGV --- KTS

TILLBAKA VA

10

Anvand VISA ALL INFO for att se vilken information z
som kan visas nar du lagger upp favoritsidorna.

(23

Fran huvudinstrumentets skarm:

1. Tryck pa funktionsknappen
MENY for att oppna
huvudmenyn.

2. Bladdra till VISA ALL INFO och
tryck pa funktionsknappen
VAL

3. All tillganglig
SeaTalk-information kommer
att visas med aktuella varden.
Bladdra bland de olika posterna
med hjalp av pilplattan.

Om ingen underliggande data
finns visas tecknen "---" for
den posten

Raymarine SmartController



Hur gor jag for att anvanda autopiloten?

Autopiloten kan styra baten i ndgot av de forinstallda arbetslagena.
Vilka lagen som ar tillgéngliga beror pa typ av bét och autopilot. De
olika arbetslagena forklaras pa foljande sidor.

Tillgangliga lagen
FISKE

&

AUTO T | auro

=

T | auro
AN R [LA RuT A RutT

ZICKZACK*™ VIND

KLOVER*
N *Endast autopiloten S1 000 /

/N s
C} CIRKEL* 3 | KRYSS
38

Du kan valja battyp i autopilotens
installningsfunktion.

Handbok 11



Hur gor jag for att styra en rak kurs
automatiskt?

Fortsatt pa aktuell kurs och autopilotstyrning i Iage AUTO. Du kommer
da att ga pa en rak kurs tills annan order ges. Autolaget kan anvandas
tillsammans med SMARTSTEER for att fa fjarrkontrollerad styrning
ombord.

= 24

Ak | Fran valfri bild:
twerari%?rg_g;: 1. Styr baten pa 6nskad kurs.

2. Kontrollera att det inte finns

Aterstaller till nagra navigationshinder pa
STANDBY .
manuell styrning kursen.

3. Tryck pa pilotknappen for att
aktivera autopiloten.

A Tins Autolaget kan ocksa valjas med lagesknappen
Q- Tip (MODE).

12 Raymarine SmartController



Hur gor jag for att folja en rutt fran GPS-

navigatorn?

Autopiloten kan folja en rutt som lagts upp tidigare, i en
GPS-navigator eller plotter. Kontrollera att navigatorn eller plottern
skickar giltig data enligt SeaTalk eller NMEA 0183.

i

( Tryck upprepade ganger
tills RUTT 6ppnas

@ Aktiverar autopiloten
i ruttlage

Tryck vid uppmaning,
for att godkanna ny kurs.

( Ankomst till ny waypoint
(girpunkt)

@ Tryck vid uppmaning,
for att godkanna ny kurs.

23]

Fran valfri bild:

1. Tryck pa MODE upprepade
ganger tills RUTT visas.

2. Tryck pa PILOT for att aktivera
ruttlaget.

3. Om en giltig rutt har tagits emot
kommer SmartController att
informera dig om i vilken riktning
baten kommer att gira och
vérdet pa den nya styrkursen.
Tryck pa PILOT for att bekrafta.

Anm: Giren skall bekraftas vid

varje girpunkt i rutten. Tryck pa

PILOT for att bekrafta.

Handbok
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Hur gor jag for att korai en cirkel?

Nar du valjer att ga i cirkel kommer din aktuella position att ldggas ut
i origo (mittpunkten i cirkeln). Autopiloten kommer darefter att
forsiktigt styra in baten i en cirkel med vald radie.

=

P
@ @ Andra storlek
(liten, medium eller stor)

Tryck upprepade génger\
tills CIRKEL 6ppnas

Aktiverar autopiloten

i cirkellage
o J

23

Fran valfri bild:

1. Tryck pa MODE upprepade
ganger tills CIRKEL visas.

2. Vilj storlek, dvs S for liten, M
for medium och L for stor, med
hjalp av babords- eller
styrbordsknappen.

3. Tryck pa PILOT for att aktivera
autopiloten.

Om dina cirklar gradvis blir storre okar du

14

reaktionsinstallningen och startar om cirkelgangen.

Raymarine SmartController



Hur gor jag for att kora i zickzack?

| zickzacklaget kommer autopiloten att anvanda din aktuella kurs som
mittlinje i zickzackmdnstret, med utgangspunkt i din aktuella position.
Autopiloten kommer da att forsiktigt styra in baten i zickzackkursen
med bérjan i en styrbordsgir.

Tryck upprepade génger\ Fran valfri bild:
.@ tills ZICKZACK 6ppnas 1. Tryck pa MODE upprepade
ganger tills ZICKZACK visas.

@ @ . _andra storlek | 5 Valj storlek, dvs S for liten, M
iz, et e ey ian) for medium och L fér stor, med
Aktiverar autopiloten hjalp av bahords- eller
i zickzacklige styrbordsknappen.
/3. Tryck pa PILOT for att aktivera
autopiloten.

o

- Tips

Fiskemdnstren ar utformade for gang med upp till 15 kn
Kontrollera din fart innan du aktiverar funktionen.

Handbok 15



Hur gor jag for attgaien
kloverbladsformad bana?

Nar du aktiverar kléverbladsléget anvander autopiloten din aktuella
position som mittpunkt. Autopiloten kommer da att styra baten
genom en serie styrbordsgirar, som passerar genom startpunkten
upprepade génger.

. Fran valfri bild:

Tryck upprepade ganger
tills KLOVER 6ppnas 1. Tryck p3 MODE upprepade
ganger tills KLOVER visas.

@ @ A.n i stor[ek 2. Vilj storlek, dvs S for liten, M
(liten, medium eller stor) for medium och L for stor, med
Aktiverar autopiloten hjalp av babords- eller
i Klaverlage styrbordsknappen.
3. Tryck pa PILOT for att aktivera
autopiloten.

S e Gangriktningen kan andras i
Q Tips pilotinstallningen (se avsnitt 3)

16 Raymarine SmartController



Hur gor jag for att halla en viss vindvinkel?
Om din bat ar férsedd med en vindgivare kan du stélla in autopiloten
for att styra i en fast vinkel mot vinden, i vindlaget. Denna vinkel kan
andras, sd att den passar dina behov i den aktuella situationen.

= T2,
Tryck upprepade ganger ) Fran valfri bild:
tills VIND éppnas | 1. Tryck p4 MODE upprepade
Aktiverar autopiloten ganger tlls VIND visas.
i vindlage och visar 2. Tryck pa PILOT for att aktivera

aktuell vindvinkel vindlaget.
Justerar énskad 3. Aktuell vindvinkel visas. Tryck
@ @ vindvinkel pa babords- eller
- styrbordsknappen for att andra

vinkeln efter behov.

Basta resultat vid gang dikt bidevind far du om du seglar
ndgot lagre an vad du skulle gora vid manuell styming.

Handbok 17



Hur slar jag vid gang med autopiloten?
| vindlaget kan du lata autopiloten skéta styrningen i

stagvandningarna. | autopilotens handbok kan du lasa om hur du
staller in stagvandningsvinkeln.

& 23]

Tryck upprepade ganger tills Frén valfri bild:

STAGVANDNING ppnas | 1. Tryck pd MODE upprepade
ganger tills STAGVANDNING
@ @ Valj onskad visas.
slagriktning 2. Tryck pé babords- eller

Tryck for att starta styrbordsknappen for att valja

stagvandningen slagriktning.
h J 3. Tryck pa PILOT for att
bekrafta.
. VIND

)/

STAGVANDNING

18 Raymarine SmartController



Hur gor jag en undangir for ett hinder?

Du kan alltid férbikoppla autopiloten, dven om den &r aktiverad. Detta
kan t ex vara nédvandigt om du traffar pa ett hinder eller om du bara
vill andra kurs nagra grader. Du far da en effektiv mekanisk styrning
av baten.

= (24

N  Med autopiloten aktiverad:

Med autopiloten aktiverad: .
1. Tryck helt kort pa babords- eller
Tryck pa styrbordsknappen for att gora
@eller@ 1 grad en kursandring pa en grad i
kursandring respektive riktning. Anvand den
Tryck och har metoden for kurséndringar
hall intryckt pa upp till 20 grader
@eller@ 10 graders 2. Tryck pa babords- eller
kursandring .
styrbordsknappen och hall den
o) Sterg till intryckt for att gora en
manuell styrning kurséndring pé tio grader i
J respektive riktning.

3. Autopiloten kommer darefter
att styra den nya kursen.

Undangir

R, ﬁ

Nér du anvander den har fjarrkontrollen med SMARTSTEER-aktiverade -
autopiloter kommer SMARTSTEER att aktiveras nar knappen hélls
intryckt.

Handbok 19
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SmartController
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Hur dndrar jag pa en favoritsida?

Du kan &ndra utseende pa och innehall i upp till atta infosidor. Gor
dessa installningar sa att infosidorna passar dina behov.

(24

Fran huvudinstrumentets skarm:

1. Tryck pa funktionsknappen
MENY for att Oppna
huvudmenyn.

ANDRASIDOR | 7 Bjsddra till ANDRA SIDOR och

tryck pa funktionsknappen
VALJ.

. Markera den sida du vill &ndra
med hjélp av pilplattan
och tryck pa VALJ.

MENY

VAU | 5

(valj sida att andra)

VALJ

o oMK

A\

Vald favoritsida kan nu konfigureras:

> INNEHALL <
LAYOUT
SIDA FRAN

SIDA 1

GODKANN ¥ A ANDRING

Y- Tins Tryck pa knappen MENU och héll den intryckt
@ Tip for att andra innehallet pa en 6ppen favoritsida.

Handbok 21



Hur andrar jag sidans utseende?
Du kan sjalv andra utformningen av samtliga favoritsidor.

=

23]

4 N
Fran bilden for att andra pa en sida

Fran bilden for att andra pa en sida:

LAYOUT

1. Bléaddra till LAYOUT med hjalp
av pilplattan.

2. Tryck pa funktionsknappen
ANDRA for att bladdra bland

8
e

ANDRING

Valj nasta tillgangliga layout
(se nedanstaende alternativ)

alternativen. Symbolen till
vanster galler for valt alternativ.
3. Tryck pa funktionsknappen
GODKANN for att anvanda
den layout som valts for sidan.

©

Nar dnskat format valts:

GODKANN

J

E.

SIDA1

GODKANN ¥ A ANDRING

INNEHALL
LAYOUT 4
SIDA FRAN

Vald favoritsida kan nu konfigureras:

S
2

XTE 0.35NM

BTW DTW

OOZD/EV‘M

MENY

W —

Om du bara anvander nagra fa favoritsidor, kan du

22

avaktivera 6vriga sidor med funktionen SIDA TILL/FRAN. 4
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Hur dndrar sidans innehall?
Du kan sjélv &ndra innehallet pé favoritsidorna.

=

Fran bilden for att andra pa en sida

8

©

@ Vilja typ av information

Nar 6nskad information valts:

©

INNEHALL

AV
Vélja informationspost

GODKANN

Exempel:

FART 11KTS
KURS 227M

AWS 2.3KTS
GODKANN DATA VA

(23

Fran bilden for att andra pa en sida:

1. Bladdra till INNEHALL och tryck
pa funktionsknappen ANDRA.
D4 visas aktuell typ av
information.

2. Vald infopost visas mot svart
bakgrund. Om du har mer an en
typ av information dppen valjer
du post att andra med hjalp av
funktionsknappen.

3. Bladdra bland tillganglig
information for aktuellt val med
hjalp av upp- eller nerknapp.
Tryck p4 GODKANN fér att
spara dina andringar och ga
tillbaka till bilden for att &ndra
pa en sida.

Om du bara anvander nagra fa favoritsidor, kan du

Handbok

avaktivera 6vriga sidor med funktionen SIDA TILL/FRAN.
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Hur gor jag for att visa eller ddlja sidor?

Anvand sa manga infosidor du behdver. Med funktion SIDA till/fran
kan du vilja att bara visa de sidor du verkligen behover.

E (24

Fran bilden for att andra pa en sida:
1. Bladdra till SIDA TLL eller

SIDA FRAN.
@ SIDA TILL/FRAN 2. Den skylt som visas innehaller

J

p
Fran bilden for att &ndra pa en sida:

information om aktuell status
for vald sida. Detta visas

@ ANDRA ocksa som en symbol.
T 3. Tryck pa funktionsknappen
L vita st dlifdn | ANDRA for att vaxla mellan
till och fran.
Exempel:
INNEHALL
LAYOUT
» SIDA FRAN<
SIDA 1
GODKANN VA  ANDRA

A Tins Om du bara behdver kunna se nagra fa infoposter kan =
Q p du valja ett storre fonster for att f4 tydligare information. 5

24 Raymarine SmartController



Hur andrar jag monsterriktningen?
Riktningen for gang i forutbestamt monster kan andras.

23

Y\ Fran huvudinstrumentets skarm:

bl 1. Tryck pa funktionsknappen

1o
MENY for att oppna
PILOTINSTALLNINGAR huvudmenyn.
2. Bladdra till

PILOTINSTALLNINGAR och tryck
VALJ pa funktionsknappen VALIJ.

3. Bladdra bland

. monsteralternativen och tryck
MONSTER pa STALL IN for att vélja
medurs eller moturs. Tryck pa
BACK for att g4 tillbaka till
huvudmenyn nar du ar klar.

STALL IN
Vaxlar mellan
medurs och
moturs

A\

Exempel:

PILOTINSTALLNINGAR
AUTOLEARN START
BATTYP FISKE
PILOT AKTIVERAD
INSTALLNINGAR ANDRA

» MONSTER MEDURS «

TILLBAKA WA  STALLIN

m Styrbordsgir (medurs) ar forvald riktning.

Handbok 25



Hur dndrar jag instéllningen av battyp?

Den har fjarrkontrollen kan stallas in for just den typ av bat den skall
anvéndas pa. Detta innebar att du far tillgang till just de funktioner

som ar relevanta.

Fran huvudinstrumentets skarm:

MENY 1. Tryck pa funktionsknappen
MENY for att Oppna
" huvudmenyn.
PILOTINSTALLNINGAR . .
. Bladdra till

PILOTINSTALLNINGAR och tryck
pa funktionsknappen VALJ.

3. Bladdra bland
battypsalternativen och tryck
BATTYP p& STALL IN for att vélja
MOTOR, FISKE eller SEGEL.
Tryck pa BACK for att ga
STALL IN tillbaka till huvudmenyn nar du

Vaxlar mellan ar klar.

MOTOR, FISKE, SEGEL ) Exempel:

VALJ

o clmIoK

PILOTINSTALLNINGAR
AUTOLEARN START

P BATTYP FISKE <«
PILOT AKTIVERAD
INSTALLNINGAR ANDRA
MONSTER MEDURS

TILLBAKA WA  STALLIN

Om du har en motorbat och &nda vill ha
vindinformation valjer du SEGELBAT.

26 Raymarine SmartController



Hur andrar jag instillningarna for
handenheten?

Fjarrkontrollen kan stallas in att visa information som berdr din
aktuella position, i det format du dnskar. Sadana installningar gors i

anvandarinstallningsmenyn.

N Fran huvudinstrumentets skarm:

MENY | 1. Tryck p& MENY for att 5ppna

huvudmenyn och bladdra till
ANVANDAR- ANVANDARINSTALLNINGAR.

INSTALLNINGAR Tryck sedan pa VALJ.

2. Markera den post du vill dndra
med hjalp av upp eller
nerknapp. Tryck p& STALL IN
for att andra ett varde.

3. Tryck pa TILLBAKA for att ga
tillbaka till huvudmenyn nar du
ar klar.

VALJ

(Anvandarinstallning)

STALL IN
(for att andra)

ol®clmIok

Exempel:

ANVANDARINSTALLNINGAR

KURS MAG
DATUM USA
TID 24 HR

P TIDSSKILLNAD  -5.0H 4
BAKGRUNDSBEL.  10's
KONTRAST 12

TILLBAKA WA  STALLIN

Du kan forlanga batteriernas drifttid genom att vélja g
sa lag ljusstyrka som majligt.

Handbok 27



Larm och
felsokning

28 Raymarine SmartController



Hur stéller jag in larmen?
Du kan vélja vilka larm som skall rapporteras i fjarrkontrollen.

MENY

LARM

VALJ

(valj larm
att stalla in)

VALJ

c
8
©
8
©

A\

Exempel:
LARM

» DJUP LOKAL
WPT-LARM SYSTEM
INGEN POSITION SYSTEM
PILOT SYSTEM
HOG VIND FRAN
LAG VIND FRAN

TILLBAKA WV A VALJ

23

Fran huvudinstrumentets skarm:

1. Tryck pa funktionsknappen
MENY for att 6ppna
huvudmenyn.

2. Bladdra till LARM och tryck pa
funktionsknappen VALJ.

3. Markera det larm du vill andra
med hjélp av pilplattan
och tryck pa VALJ.

N Tips Vindlarmen kan endast [6sa ut nar man valt
G- Tip SEGEL som battyp.

Handbok
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Hur staller jag in lokala larm och

systemlarm?

Nar sa ar tillampligt kan grénsvarden for lokala larm stéllas in

oberoende av batens system.

=

ANDRA

©

For lokala larm

8

Andrar lokalt
larmgransvérde

A\

Exempel:

LARM

DJUP
LOKALT LARM

0.4 g

TILLBAKA  -/+ VALJ

(24

Fran huvudinstrumentets skarm:

1. Tryck p4 ANDRA och vélj den
typ av larm som skall
rapporteras.

2. SYSTEM - larmvarden enligt
batens system
LOKAL - larmvérden stalls in i
fjarrkontrollen
FRAN — larm rapporteras inte

3. Lokala larm stélls in med hjalp
av upp- och nerknapparna.

S Tios Vindlarmen kan endast |6sa ut nar man valt
@ Tip SEGEL som battyp.

30
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Larmmeddelanden

Nar fiarrkontrollen upptacker ett fel i systemet aktiveras ett av de
larmmeddelanden som beskrivs i nedanstaende tabell.

Om inte annat anges trycker du pa standhby for att kvittera larmet och ga
over till manuell styrning innan du forsoker &tgarda problemet.

| vissa situationer kan fler &n ett larm avges. Nar du atgardat det forsta

larmet, visas da nasta.

LARMMEDDELANDEN Mdjlig orsak och ldsning

KONTROLLERA PILOTEN Autopiloten ger dig information om detta larm.

STROMGRANSVARDE Allvarligt fel i drivenhet — drivenheten drar for
hdg strom pga kortslutning eller karvning.
Kontrollera drivenheten.

DRIVENHET STOPPAT Autopiloten kan inte vrida rodret. Detta
intraffar om roderbelastningen ar for hog eller
om roderldgesgivaren har passerat det
forinstallda andlaget eller andlagesstoppet.
Kontrollera drivenhet och roderlagesgivare.

STOR XTE Det har larmet I6ser ut nér du kommit langre

bort fran utlagd kurs an 0,3 nm. Larmet anger
ocksd huruvida du ligger babord eller styrbord
om den utlagda kursen.

LRNFAIL1, 2 eller 4

Funktionen AutoLearn lyckades inte.
Felkoder:

1 = AutoLearn-processen har inte utforts.

2 = Autolearn misslyckades, oftast pga
manuellt avbrott

4 = AutoLearn misslyckades, troligen pga fel i
drivenhet eller kompass

Kor funktionen AutoLearn igen.

MOTORKABLAR OMKASTADE

Motorkablarna har anslutits till
stromforsorjningsplintarna och
stromforsorjningskablarna till motorplintarna
pé kursdatorn. Stang av strémforsorjningen och
flytta om kablarna.

Handbok
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LARMMEDDELANDEN

Majlig orsak och lésning

INGEN DATA

Autopiloten arbetar i ruttldge och

o faringen navigationsdata via SeaTalk eller

* antennen tar emot en for svag signal — larmet
forsvinner nar signalstyrkan blir tillrackligt hog.
Anm: Autopiloten slutar andra kursen nar den
inte tar emot ndgon data.

INGEN KOG FRAN GPS

Autopiloten tar inte emot nagon giltig kg-data
frén GPS-systemet. Kontrollera anslutningarna
och att GPS:en &rinstalld att skicka kog-data.

INGEN GPS-FIX

Antennen tar emot en for svag signal — larmet
forsvinner nér signalstyrkan blir tillréckligt hdg.

INGEN PILOT

Kontrollenheten tar inte emot nagon data fran
autopiloten. Kontrollera anslutningar och att
kursdatorn ar pa.

KURSFEL

Detta larm avges om du kommer ur kurs fran
den lasta kursen under langre tid an 20's.
Larmet anger ocksd huruvida du kommit ur kurs
atbabord eller styrbord om den tankta kursen.

REGISTRERING EJ KOMPLETT

Registreringen av den nya handenheten kan
inte fullfdljas, eftersom systemet har hittat
andra handenheter i nérheten.

1. Stang av alla andra tradl6sa fjérrkontroller
och gor om registreringen.

2. 0m felet ligger kvar gar du ut p& 6ppet
vatten, minst 30 m bort frén andra batar, och
gor om registreringen.

RG-FEL

Fel i GyroPlus-givaren. Kontakta en
serviceverkstad.

RUTTKLAR

Detta larm I6ser ut nar du kommit till slutet pa
en rutt. Tryck pa PILOT fér att fortsatta pa
samma kurs eller STANDBY for att byta till
manuell styrning.
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LARMMEDDELANDEN Maéjlig orsak och lésning

BATENS BATTERI Spénningen dver btens batteri har fallit till
under godtagbar niva. Batterierna maste bytas.

FRAMFLYTTNING AV Du har kommit fram till en waypoint i rutten.

WAYPOINT Autopiloten begar nu tillstand att gira in pa

nasta ben. Tryck pa PILOT for att godkanna.

Felsokning

Alla produkter fran Raymarine ar konstruerade fér manga ars problemfri
drift. De understalls ocksa en omfattande provning och kvalitetskontroll
innan de levereras.

Om du far problem med fjarrkontrollen kan du eventuellt identifiera
problemet och hitta en I6sning med hjalp av det har felsdkningsschemat.
Om du inte klarar att |6sa problemet sjalv kan du alltid kontakta din
aterforséljare for att fa hjalp.

SYMPTOM Mojlig orsak och l16sning

Teckenfonster sléckt Strémavbrott — tryck pa € for att starta
fiarrkontrollen eller ladda batterierna.

Autopiloten svarar inte. Kor baten under 30 sekunder med en fart hogre
an 2,5 knop och forsok igen.
Kontrollera autopilotens anslutningar.

Baten girar langsamt och tar Roderkansligheten for Iag. Kér funktionen
lang tid pa sig attkomma pé ratt  AutoLearn eller 6ka kansligheten.
kurs.

Baten Gverstyr vid gir till ny kurs. Roderkansligheten for hog. Kor funktionen
AutolLearn eller minska kansligheten.

Positionsinformation visasinte  Navigatorn sénder inte ratt positionsdata.

Autopiloten flyttar inte fram till ~ Autopiloten harinte fétt nagoninformation fran
nasta waypoint i en rutt. navigatorn om baringen till waypointen.
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Allmant underhall

Rutinkontroller

Fjarrkontrollen innehaller inga delar som kan servas av anvandaren. Om
instrumenthdljet avlagsnas upphor garantin att galla. Raymarine-
utrustning bor enbart servas av Raymarines auktoriserade servicetekniker.

Det underhdll du kan utféra sjalv ar darfor begransat till foljande:

¢ Kontrollera att alla kabelkontakter &r ordentligt fastsatta.
¢ Kontrollera kablarna avseende slitage och skada — byt
eventuella skadade kablar.

Rengdring
Rengor alltid teckenfonstret med forsiktighet. Undvik att torka av

teckenfonstret med en torr trasa, eftersom det kan repa fonstrets
ytbeldggning. Vid behov kan ett milt reng6ringsmedel anvéandas.

Anvand aldrig kemikalier eller fratande medel vid rengdring av
instrumentet. Om instrumentet &r smutsigt kan det torkas rent med en ren,
fuktad trasa.

Avancerat underhall

De olika procedurer som beskrivs hari har en betydande paverkan pa
autopilotens funktion och kan alltsé paverka sjosakerheten. Dessa atgarder
behdver aldrig goras under normal drift. Vi rekommenderar darfor att du
endast |ater auktoriserad servicepersonal utféra dessa atgarder.

Oppna aterforsaljarkalibreringsfunktionen
Oppna huvudmenyn, tryck pd SELECT

Aterforsaljarkalibrering

(VALJ) och héll denintryckt under 5 s, s& > VERSION <
ibrerinasfo 5 . SJALVTEST
att kalibreringsfonstret 6ppnas: DAk
Bladdra bland de olika kalibrerings- A RERING
alternativen med hjalp av pilplattan.
TILLBAKA VW A VALJ

D7669-1
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Serie- och programnummer

Har kan du lasa av instrumentets serienummer programmets
versionsnummer. Oppna VERSION, och tryck pa SELECT kor att hamta
informationen.

Sjalvtest

Tryck pa SELECT for att starta sjalvtestet och f6lj de instruktioner som visas
i fonstret. Instrumentet kommer nu att kéra en provserie pa teckenfonster,
summer och knappfunktion.

Diagnostik
Tryck pa PILOT for att visa den tradldda lankens status.

Registrering av fjarrkontrollen

| Raymarines tradldsa system maste varje enhet "registreras” i basenheten.
Vihar lagt in denna registreringsprocess for att forhindra att tradlosa
enheter pa en annan bat tar kontroll ver instrumenten pa din bat.

Anm: Det skulle kunna handa att du vill ta med dig fjarrkontrollen till en
annan bat, for att anvanda den i den batens system. Du maste i sa fall
avregistrera fjarrkontrollen frén sitt system och registrera om den i det
andra systemet. Detta gors enkelt med registreringsfunktionen.

Registrera en fjarrkontroll

G4 till REGISTRERING och tryck pa HANDENHET

SELECT. EJ

Om fiarrkontrolleninte &r registrerad visas REGISTRERAD
texten FJARRKONTROLL EJ

REGISTRERAD. Tryck pa REG for attstarta \_AVBRYT REG

DD7677-1

registreringsprocessen.

Fjarrkontrollen kommer nu att soka efter basstationen. Du kan nar som
helst trycka pa EXIT for att avbryta sékningen. Nar fiarrkontrollen hittat
basstationen och registreringen &r klar, visas texten REGISTRERAD MOT
BASSTATION i fonstret.
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Anm: Kontrollera att alla andra
fiarrkontroller ombord ar avstangda nar
du skall registrera den hér kontrollen. Om
du forsoker registrera en ny fjarrkontroll
med andra tradlésa kontroller aktiva visas
texten REGISTRERING MISSLYCKADES.

Avregistrera en fjarrkontroll

Ga till REGISTRERING och tryck pa
SELECT.

Om fjarrkontrollen ar registrerad visas
texten REGISTRERAD MOT BASSTATION..
Tryck pa DEREG for att fortsatta eller pa
EXIT for att avbryta tgérden.

Fjarrkontrollen kommunicerar med

REGISTRERING
OFULLSTANDIG

SE HANDBOK

FORTSATT

D7672-1

REGISTRERAD
TILL

BASSTATION
KLAR ATT ANVANDA

AVSLUTA AVREG

D7670-1

basstationen for att avregistrera sig. Nar processen &r klar visas texten

FJARRKONTROLL EJ REGISTRERAD.

Om fjarrkontrollen inte kan kommunicera med basstationen visas texten
HITTAR EJ BAS. Det gar fortfarande att avregistrera fjarrkontrollen i detta
lage, genom att trycka pa SELECT. Tryck pa EXIT om du vill avsluta utan att

avregistrera.
Fabriksaterstillning

Detta alternativ aterstaller fabriksinstéliningarna i fjarrkontrollen. Tryck pa
SELECT och hall den intryckt under tvé sekunder for att aktivera

aterstallningen.

Anm: Registreringsstatusen paverkas inte vid den har

fabriksaterstallningen.
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Produktsupport

Du har tillgang till Raymarines varldsomspannande natverk av distributdrer
och auktoriserade servicerepresentanter. Kontakta din aterforsaljare eller
nagon servicerepresentant om du skulle fa problem med den hér
utrustningen. P& férpackningens baksida och pa www.raymarine.com
hittar du information om var servicerepresentanterna finns.

Om du inte kan lokalisera eller dtgarda ett problem bor du kontakta din
narmaste aterforsaljare eller Navship AB och da ha f6ljande information
tillganglig:

Serienummer;

¢ Kontrollenhetens serienummer finns pa dess baksida
®  Programmets versionsnummer
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Varningar

Installation

Detta utrustning maste installeras och anvands i enlighet med
instruktionerna i denna handbok. Underlatenhet att félja dessa
instruktioner kan leda till bristfallig funktion, personskada och/eller skada
pa din bat.

Kontrollera att fjarrkontrollen och basstationen ar avsedda for den
spanning du har i batens elnat innan du pabdrjar installationen.

Eftersom styrsystemets funktion ar vasentlig for sakerheten ombord,
rekommenderar vi bestdmt att du later en behdrig servicerepresentant
montera produkten.

VARNING! Elsédkerhet
Kontrollera att spanningen ar bruten innan du ansluter
systemet elektriskt.

VARNING! Kalibrering

Den hér produkten levereras med fabriksinstéllningar som
bor ge stabil funktion i de flesta batar. Det ar viktigt att du
sakerstaller optimal prestanda genom att kdra dens k
AutoLearn-processen, som beskrivs i autopilotens handbok.

VARNING! Navigationshjalpmedel

Vihar konstruerat den hér produkten sa att den ar tillforlitlig
och noggrann, men dess funktion kan trots detta paverkas av
ett antal faktorer. Den hir utrustningen far darfor enbart
anvandas som ett navigationshjalpmedel och aldrig tillatas
ersatta sunt fornuft och sjovett. Ha alltid vakt under gang
och folj noggrant utvecklingen av situationen runt din bat.
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VARNING! Autopilotens kontrollenhet

Om den tradlésa fjarrkontrollen ir det enda satt du har att
skota autopiloten pa, bor du se till att det finns ett
lattatkomligt och enkelt sitt att koppla ur autopilotens
stromforsorjning pa.

Din nya fiarrkontroll kommer att ge nya dimensioner till ditt batliv. Det ar
emellertid alltid skepparen ombord som ansvarar for batens, besattningens
och eventuella passagerares sékerhet och for att navigationen skéts pa ett
sjomannamassigt satt, med uppsikt och tata positionskontroller.

e Setill att det alltid finns ndgon vid rodret, som kan ta kontroll
over systemet i handelse av nddlage.

o Setill att samtliga besattningsmedlemmar vet hur autopiloten
kopplas ur.

e Sakerstall kontinuerlig uppsikt dver andra bétar och eventuella
navigationshinder — det kan snabbt uppsta en farlig situation,
oavsett hur bra vadret ar.

¢  Plotta batens position noggrant med hjalp av antingen
navigationsinstrument eller visuella baringar.

e Plotta batens position kontinuerligt pa ett vanligt sjckort. Se till
att den l3sta autopilotkursen innebar att baten gar val klar for
alla hinder. Kompensera tillrackligt for strommen — autopiloten
kan inte gora det.

¢ Plotta och kontrollera din position regelbundet, aven nér
autopiloten anvands i ruttldge i samarbete med en navigator.
Navigationssignaler kan under vissa forhdllanden innehélla
vasentliga fel, som inte kan upptackas av autopiloten.

Skotsel och sidkerhet

Lémna inte fjarrkontrollen pa platser dér temperaturen kan komma upp i
over 60 °C.

Forsok inte demontera fjarrkontrollen eller ndgot av dess tillbehor.
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Anvand endast den barrem som levereras med fjarrkontrollen eller en
reservrem som levererats av Raymarine.

Stanga alltid av fjarrkontrollsystemet vid branslebunkringsplatser, dven om
du inte skall bunkra sjalv.

Vissa elektroniska, medicinska hjalpmedel, t ex hérapparat och pacemaker,
kan péverkas om fjarrkontrollen anvénds i dess omedelbara nérhet. Félj alltid
tillverkarens rekommendationer avseende sadana apparater.

Radiofrekvensenergi

Bade fjarrkontrollen och basstationen innehaller radiosandare och radio-
mottagare som arbetar med |3g effekt. Nar dessa enheter ar paslagna sander
de och tar emot radiofrekvensenergi, eller s k radiovagor, intermittent.

Exponering for radiofrekvensenergi

Fjarrkontrollen SmartController ar konstruerad for att inte 6verskrida de
gransvarden for exponering for radiofrekvensenergi som faststélls av
nationella myndigheter och internationella halsoorgan. Dessa gransvarden
faststéller hur mycket radiofrekvensenergi befolkningen i allménhet far
utsattas for. Ett exempel pd en riktlinje och standard for exponering for
radiofrekvensenergi som SmartController &r konstruerad for att klara ar:

SS EN 50371 — Generell standard for faststéllande av elektroniska och
elektriska lageffektapparaters dverensstammelse med de grundldggande
begransningarna avseende exponering for elektromagnetiska falt

(10 MHz - 300 GHz) — Allménheten.

FCC-information

Denna apparat uppfyller bestdmmelserna i del 15 i FCC:s regelverk.
Apparaten far anvandas under féljande villkor: (1) dessa apparater far inte
orsaka skadlig storning och (2) klara mottagen stdrning, aven stdrningar som
kan leda till o6nskad drift av apparaterna.

Om apparaten skulle andras eller byggas om utan uttryckligt, skriftligt
medgivande fran Raymarine Inc. kan apparaten upphdra att dverensstamma
med FCC:s regelverk, vilket i sa fall leder till att anvéndaren inte langre har
ratt att anvanda apparaten.
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Bortskaffande av uttjant utrustning
Nar produkten inte Iangre ar anvandbar skall den bortskaffas i enlighet med
lokala bestémmelser for avfallshantering.

Batteripaketet fér inte brannas eller skadas pa annat satt.

Avsedd anvindning

Fjarrkontrollen och dess basstation ingar i Raymarines autopilot- och
instrumentsystem avsedda for anvandning pa fritidsfartyg och mindre
arbetshétar.

Overensstimmelsedeklaration

Raymarine UK Ltd deklarerar harmed att fiarrkontrollen SmartController
och tillhdrande basstation uppfyller de vésentliga kraven och andra
relevanta foreskrifter i direktiv 1999/5/EG.

Pa var webbsida, med adressen www.raymarine.com kan du lasa
dverensstdmmelsedeklarationen i original.

Elektromagnetisk kompatibilitet

All utrustning och alla tillbehdr fran Raymarine uppfyller de krav som stélls
standarder och bestammelser pé utrustning som skall anvéndas i marin
miljo. Konstruktion och tillverkning sker i enlighet med tillampliga
standarder om elektromagnetisk kompatibilitet, men instrumentet bor
anda installeras korrekt for béasta funktion.

Inkoppling till andra instrument

Om instrumentet skall anslutas till andra instrument via kabel som inte
levereras av Raymarine skall ett storningsskydd alltid monteras sa nara
Raymarine-instrumentet som mojligt.
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Handboken

Informationen i denna handbok var, sdvitt vi kan bedéma, korrekt vid
tryckningstillfallet. Raymarine kan emellertid inte hallas ansvarigt for
eventuella felaktigheter eller brister i handboken. Dessutom stravar vi alltid
efter att utveckla produkterna, vilket kan leda till att specifikationerna for
instrumentet kan komma att andras utan foregdende meddelande darom.
Raymarine patar sig darfor inget ansvar for eventuella skillnader mellan din
produkt och den som beskrivs i handboken.

SeaTalk ar ett registrerat varumarke tillhorigt Raymarine.
Alla andra varumérken som anvands i det har dokumentet &r bekréftade.
Upphovsratt © Raymarine Limited 2004
Oversattning: SPRAKSERVICE jan felten ab

Handbok 43







<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b66f49ad8768456fe50cf52068fa87387ff0c4ee575284e8e9ad88d2891cf76845370524d6253537030028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f0030028fd94e9b8bbe7f6e89816c425d4c51655b574f533002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b8f039ad876845f7150cf89e367905ea6ff0c9069752865bc9ad854c18cea76845370524d521753703002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f300290194e9b8a2d5b9a89816c425d4c51655b57578b3002>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


